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LOI NOI PAU

Cum dong tU (phrasal verbs) xuat hién rat thusng xuyén trong tiéng Anh, tu
cac cudc tro chuyén hang ngay dén phim anh, bao chi, cing nhu trong moi
trudng hoc tap va cong viéc. Vi vay, dé nghe hiéu t6t va dién dat mot cach tu
nhién, linh hoat, nguéi hoc tiéng Anh kho c6 thé bd qua phan kién thic quan
trong nay.

Tuy nhién, day cing la mot trong nhiing ndi dung khién nhiéu ngudi hoc cam
thay bdi réi. Nghia clia cum ddng tur thusng khéng thé suy ra tu tung ti riéng
1&, v cung mdt dong tu co thé két hgp véi nhiéu tiéu tu khac nhau dé tao
thanh nhidng nghia hoan toan khac biét. Khéng it ngudi hoc roi vao tinh trang
“biét mat chi nhung khéng hiéu nghia’, hodc st dung cum déng tu chua dung
sac thai, khién cau tré nén thiéu tu nhién.

Phrasal Verbs |a cudn sach dugc bién soan nham gilp ngudi hoc vuot qua
nhiing tré ngai d6 bang mot cach ti€p can rd rang, thuc tién va dé ap dung.
S4ch gi6i thiéu hon 250 cum dong tu théng dung, dugc sap xép thanh 25 chu
dé quen thudc trong ddi s6ng nhu: goi dién thoai, mua sam, du lich, &m thuc,
thai tiét, cong viéc... Thay vi hoc thudc ting cum tu rgi rac, ban sé hoc ching
trong ngi cdnh giao tiép cu thé, théng qua cac hoi thoai mau tu nhién, gan
gUi trong dai song.

Da&i véi nhiing cum ddéng tU cé hinh thuc tuong tu nhung khac nghia, sach
cung cap phan gidi thich ré rang dé giup ban tranh nham I&n. Ngoai ra, cac
muc Culture Point, Vocabulary Point va Grammar Point sé b sung thém kién
thic vé van hoa, tU vung va ngl phap lién quan, gitp ban hiéu ca b6i canh va
sac thai cla nhiéu cum dong tu trong thuc té.

V6i Phrasal Verbs, ban sé:

- Hiéu va ghi nhé cum déng tu théng qua ngil canh thuc té.
- Nhan biét sac thai va cach dung tu nhién ctia tiing cum tu.
+ Tranh nhiing 16i dién dat phé bién va st dung cum déng tu linh hoat hon
trong ndi va viét.
+ Caithién ky nang nghe - n6i qua file MP3 v6i giong doc cdia ngudi ban ngu.
Hy vong r&ng cuén sach sé tré thanh mot ngusi ban ddng hanh hiu ich, giap

ban tung budc lam chd cum déng tu va tu tin hon khi st dung tiéng Anh trong
cudc séng va cong viéc.



CAU TRUC SACH

Cauchua _ |

cum déng
tu can hoc

Cumdong tu
can hoc

LESSON 1

Gol dién thoai

(In Hanry's office, the phones ringing.)

the phone) Hello!

Hasison: Hello. May| speak to Henry, please?

you spesicupalittie?
Madieon: O, s0rry, I ke 10 talk o Henry, please.
eney's comorkes: [ ook [e Herry Just got on the phone. Can | tare
Message?Whos caling. please?

you through to Henry.

( Henrys cowarker: O, hold on, please. | think he just hung up. Il put

ieney: Hatior
Madison: Hey, Honry,Its Madison, How's it going?

Heney: Madisan, nice 1o hiae from ysa! I wall. How sbout you?
Madison: Protty good!

Heney: By the way, you're breaking up.

Hadison: Sory. 1don' know why my cell phone recaption’s poor these
days. | wont keep you. fve st Jamie's wedding invitation card, and
| no0d the address of their ecoption hal,but | cannot got ahold of
amie.

acallunen | got home tonight?
Madison: Tharilbe greati

Hery: Well. i better get going. Nl telk tayou ater onight, okay?
Madison: Surel Tak to you later Byet

(81 thopi 1o vin phéng Henry 36 husng.)

o v moi g 15 nghe. (T 1 i
thogila
Maasiuan: Xin chio. Tl o6 thé nsi chuyn el Honrykhong?
7 g
Hnng?

Fisson: §, xin 3. Tol mutin ol chuyn voi Henry.

Do rchibs cimtarey: Hinh st Henry via c6 g thosl. T nihdng] cho anh &y
& X hé o ggiy 87

Madsuon: A khing cén 680, T81 58 601 9] 530

g e cdaeny: 6, anh ch chat. To1 nghT Henry vi gac may. B8 i1
miychoanh .

Hanrys A LG

Madsuan: Honry a, Maddison a8y. Cau Hhbs kheng?

Wenry: Madcison &, nhgn ducc C1én tho s cbu wi ahé. Takhoe, Canchu?

Faddson: Clng hatét!

Mamny: Nhurg a0 tifng bén edur

o cU bip bam 5y

Fadtson: Xin v, ks i sa0 dgn ndy 00 dién hodicia 108 the;
T0nG! ahani thl. T0 1 it thigp Mo cudi cba Jamiar6l. To cdin dachichd
tide cuaim khéng ién ne duce vol Jomie,
Hoy: thigp moi, hay 161

Haddoon: Viy thi 16t qud!

Moy ThGI

Fasnon: Chde shan réll NGl chuyén sau nh. Chio cdu!

Holdon! Cho gt chi
IWorTt keep you. Toikhang am pién .
et hoidof = len e ol -
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Vidu
minh hoa

PHRASAL VERBS

PHRASAL VERBS

Pick up
the phone

Geton
the phone

: To answer a phone call
nghe dién thoai, bat may

Pick up
the phone

Geton
the phone

: To answer a phone call
nghe dién thoai, bat may

(The phone's ringing.)

Wife: Honey, can you please pick
up the phone? 'm kind of busy
cooking now.

Husband: Sure!

(
Vo: Anh of, nghe dién thoai giap em
dugc khéng? Em dang b4n ndu an.

thoairea)

Chéng: Dugengey!

(The phone is ringing.) [l pick up
the phone!
(Dién thoai reo) Bé toi nghe cho!

Pick up the phone, Timmy. | thi
its for you.

Nghe dién thosi di Timmy. Té nghi 13 goi
caudiy.

14 PHRASAL VERBS

: To start talking on the phone
bat 68U ndi chuyén dien thoai(cam
ién thoal lén nghe hoac goi)

Nicole got on the phone with her
boyfriend as soon s she got home.
Nicole goi dién cho ban trai ngay khi vé
aénnha.

11l get on the phone with Will and
convince him.

Toise goi choWill va thuyét phucanh
4.

Jenny just got on the phone. Why
don't you wait in the living room?
Jenny visa cé dign thogi. Anh dgi 8
phong khach nhé?

: To start talking on the phone
bt déu néi chuyén dién thoai (cém
dién thoal lén nghe hoac gol)

ole got on the phone with her
riend as s00n as she got home.
Jicole 901 dien cho ban tral ngay kni vé
in nha.

get on the phone with Will and
onvince him..
Pi s& goi cho Will va thuyét phyc anh

lenny just got on the phone. Why
on't you wait in the living room?

fenny via c6 dien thogi. Anh agi &
hong knach nhe?

Tén file
MP3

Giai thich
y nghia



}’u:abulary POINT1
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HUGNG DAN SU DUNG SACH

1.

2.

3.

Bat dau tu cha dé ban quan tam

Ban khong can hoc theo thi tu tu dau dén cudi ma hay bat dau véi
nhing chd dé ban thay hing thu hodc dang can s dung. Khi doc hoi
thoai, hay c&n cu vao ngll cdnh dé thr doan nghia clia cac cum dong
tl dugc in dam, sau d6 d6i chiéu véi phan dich tiéng Viét. Tiép theo,
xem phan gidi thich trong ndi dung phia sau dé hiéu roé nghia va cach
dung cda tung cum dong tu kem vi du minh hoa.

DPoc thanh tiéng

Doc thanh tiéng sé giup ban ghi nho tu vung t6t hon rat nhiéu so véi
doc thAm bang méat. Ngoai ra, ban con co6 thé luyén phat &m bang
cach bat chudc cach phat &m va ngir diéu trong file MP3.

Luyén nghe véi file audio

Hay luyén nghe theo ba budc:

Nghe héi thoai ma khong nhin sach.
Nghe lai va nhin sach doc theo.
Nghe va nhdm doc theo téc do clia ngudi ban ng(.

Sau khi hoc xong mot bai, hay nghe lai hdi thoai cla bai truéc ma
khong nhin sach dé kiém tra xem ban nhé bai dén dau.

Luyén néi tir ban dich tiéng Viét

Khi da quen véi hdi thoai, hay nhin phan dich tiéng Viét va noi lai bang
tiéng Anh. Ban cling cé thé thay d6i mot vai tu trong cau dé luyén
cach dién dat linh hoat hon. Diéu nay ciing gitip cai thién phan xa noi
tiéng Anh cla ban.
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LESSON 1

Goi dién thoai

(In Henry's office, the phone’s ringing.)

Henry’s coworker: (To everyone in the office) Il pick up the phone. (On
the phone) Hello!

Madison: Hello. May | speak to Henry, please?
Henry’s coworker: Hello? | can't hear you well. Can you speak up a little?
Madison: Oh, sorry. I'd like to talk to Henry, please.

Henry’s coworker: It looks like Henry just got on the phone. Can | take
a message? Who's calling, please?

Madison: Oh, that's fine. I'l call back later.

Henry’s coworker: Oh, hold on, please. | think he just hung up. Il put
you through to Henry.

Henry: Hello!

Madison: Hey, Henry, it's Madison. How's it going?

Henry: Madison, nice to hear from you! I'm well. How about you?
Madison: Pretty good!

Henry: By the way, you're breaking up.

Madison: Sorry, | don't know why my cell phone reception’s poor these

days. | won't keep you. I've lost Jamie's wedding invitation card, and | need
the address of their reception hall, but | cannot get a hold of Jamie.

Henry: My wife has the wedding invitation card, so why don't | give you a
call when | get home tonight?

Madison: That'll be great!
Henry: Well, I'd better get going. I'll talk to you later tonight, okay?

Madison: Sure! Talk to you later. Bye!

12 Phrasal Verbs



Hay danh d&u nhiing cum tU ban muén hoc dé st dung
khi giao ti€p bang tiéng Anh, hodc nhing cum tu ban
chua thuc su hiéu ro.

(Dién thoai trong van phong Henry dé chuéng.)

Péng nghiép ctia Henry: (N&i v6i moi ngudi trong phong) BE t6i nghe. (Tra 1i dién
thoai)Al6!

Madison: Xin chao. T6i co thé noi chuyén véi Henry khéng?

Déng nghiép cta Henry: A 16? Téi khong nghe ré. Chi néi to hon chat dugc khong?
Madison: O, xin 16i. T6i mudn noi chuyén vai Henry.

Déng nghiép ctia Henry: Hinh nhu Henry vira co dién thoai. Téi nhan lai cho anh &y
nhé? Xin hoi ai goi vay a?

Madison: A khong can dau. Toi sé goi lai sau.

Déng nghiép cta Henry: 0, chi cha chut. T6i nghi Henry vira gac may. Dé t6i ndi
may cho anh ay.

Henry: A 16!

Madison: Henry a, Madison day. Cau khée khong?

Henry: Madison a, nhan dugc dién thoai clia cau vui ghé. Té khoe. Con cau?
Madison: Clng kha tot!

Henry: Nhung sao tiéng bén cau nghe cu bap bom ay.

Madison: Xin 16i nhé, khéng hiéu sao dao nay song dién thoai clia té yéu thé. T
noi nhanh thoéi. T6 1am mat thiép mai cudi clia Jamie roi. Té can dia chichd tiéc
cudi ma khoénglién lac duoc véi Jamie.

Henry: Vo t6 lai dang cam thiép mai, hay t6i nay vé nha té goi cho cau nhé?
Madison: Vay thi tét qua!
Henry: Thoi, té phai lam viéc ti€p da. Noi chuyén véi cau t6i nay dudc khong?

Madison: Chac chan roi! Noi chuyén sau nhé. Chao cau!

Hold on! Cht mét chut!
I won't keep you. T6i khong lam phién lau dau.
get a hold of ~ lién lac voi ~

LESSONT 13



PHRASAL VERBS

Pick up
the phone

Geton
the phone

To answer a phone call
nghe dién thoai, bat may

(The phone's ringing.)

Wife: Honey, can you please pick
up the phone? I'm kind of busy
cooking now.

Husband: Sure!

(Bién thoaireo)
Vg: Anh oi, nghe dién thoai giup em
dugc khong? Em dang ban nau an.

Chéng: Bugc ngay!

(The phone is ringing.) I'll pick up
the phone!
(Dién thoai reo) Dé tdi nghe cho!

Pick up the phone, Timmy. | think
it's for you.

Nghe dién thoai di Timmy. Té nghila goi
cau day.

14 PHRASAL VERBS

To start talking on the phone
bat dau noi chuyén dién thoai(cam
dién thoai lén nghe hodc goi)

Nicole got on the phone with her
boyfriend as soon as she got home.
Nicole goi dién cho ban trai ngay khi vé
dén nha.

I'll get on the phone with Will and
convince him.
Toi sé goi cho Will va thuyét phuc anh &y.

Jenny just got on the phone. Why
don't you wait in the living room?
Jenny vua cé dién thoai. Anh dgi 6
phong khach nhé?



PHRASAL VERBS

Call back

To call again goi lai

Call ~ back

Toreturnaphone call to ~
goi laicho ai

e
*Luu y: call back (khéng cé tan ngi)
nhan manh hanh déng goi lai, con call
someone back nhdn manh dé6i tugng
nhan cudc goi

Mr. Grill is in a meeting now. Can
you please call back in an hour?
Ong Grill dang ban hop. Anh vui long goi
lai sau mot tiéng nira duge khong?

(On the phone)
A: He's out of the office now. Can |
take a message?

B: That's okay. Il just call back later.

(Tra loi dién thoai)

A: Anh &y hién khong & van phong. Dé
toi ghi lai I6i nhan nhé?

B: Khéng can dau. Toi sé goi lai sau.

Dr. Kelch called you about an hour
ago. Why don't you call her back?
Bac siKelch goi cho anh khodng mét
tiéng trudc. Hay anh goi lai cho ¢ ay di?

I'll call you back when | find James.
T6 sé goi lai cho cdu khi nao thdy James.

Hang up

To end a phone call
cup may, gac may

A: Who was that?

B: I don't know. | asked for his name,
but the caller just hung up.

A: Ai goi thé?
B: Khéng biét nira. T6 hdi tén nhung
ngudi do cup may ludn.

After | hung up, it dawned on me
that | forgot to tell him the most
important information.

Sau khi cup may, té6i méi chgt nhan ra
minh quén noi véi anh dy thong tin quan
trong nhat.

*Luu y: hang up on someone co
nghia la cup may gitra chung khi dang
néi chuyén vdi ai.

Please don't hang up on me. We
need to finish our conversation.
Bung cup may khi anh dang noi. Chung
ta can noi chuyén cho xong.

Mina: (Calling his doctor’s office)
Hello. Hello? Geez, this annoying
message again?

Mike: What message?

LESSONT 15



PHRASAL VERBS

Mina: “If this is an emergency,
please hang up and dial 911."

Mike: Oh, that message! If you

call any doctor’s office here in

the United States, you'll hear that
message first; | know it's kind of
annoying.

Mina: (Goi dén phong kham)A 16. A16?
Troi a, lai ci tin nhan thoai phién phic
nay sao?

Mike: Tin nhan gi co?

Mina: “Néu la truong hop khan cap, vui
long gac may va goi toi s6 911.”

Mike: A, tin nhan &y ha! Cau goi dén bat
cU phong kham nao & My ciing sé nghe
cau do dau tién thoi. Toi thay dunglano
hoi phién that.

16 PHRASAL VERBS

Put A through
(to B)

To transfer A's call to B's phone
ndi may cho A t6i B / chuyén cudc
goicluaAtésiB

Hold the line please. I'll put you
through to our manager.

Vui long gilr may. T6i sé ndi may cho anh
téi quan ly cta chung toi.

Hold on, please. | will put you
through in a moment.

Xin gidr may. T6i sé n6i may gilp anh ngay.

Will you put him through to my
office?

C6 chuyén cudc goi clia anh &y t6i van
phong t6i dugc khong?



PHRASAL VERBS

Break up

To be inaudible at times (due to
the weak cell phone signal)

am thanh bi dut quang, bap bdm (do
tin hiéu dién thoai yéu)

| don't know why my phone is
breaking up during calls. Do you
know the solution?

Toi khéng hiéu sao dién thoai téi nghe
cU bap bom khi goi. Cau co biét cach
khac phuc khéng?

My phone keeps breaking up during
phone conversations, which drives
me crazy.

Dién thoai cla toi ct bi bap bom khi
dang noi chuyén, no lam t6i phat dién.

Hello! Hello! Your voice keeps
breaking up. Let me call you back
using another phone.

A16! Al6! Tiéng clia cau cU luc dugce luc
mat. Dé t6 18y may khac goi lai cho cau.

| can't hear you well. You're
breaking up.

T6i nghe cau khong ro. Tiéng clia cau cu
bi bap bom ay.

LESSON1 17



GRAMMAR POINT

Ta dung get on the phone khi muén dién ta hanh dong goi dién thoai hoac
bat may, va dung be on the phone khi muén dién ta trang thai dang nghe dién
thoai. O day, get 13 dong tu chi hanh dong (event verb), con be 1a dong tu chi
trang thai(state verb).

Tuong ty, ta cé get married la cum ti chi hanh déng két hon, con be married
dién ta trang thai da két hén hodc dang 6 trong mai quan hé hon nhan.

My roommate is on the phone all day long.
Ban cung phong toi budn dién thoai ca ngay roi.

Mr. Kim's on the phone at this moment, but he's been waiting for you.
Gig anh Kim dang nghe dién thoai, nhung anh &y dgi cau mai day.

Mé rong

1"

C4u truc get sb on the phone nghia 13 “dé ai d6 nodi chuyén dién thoai”.

Natalie: (On the phone) Hold the line, please. (To her coworkers) Hey, guys!
I'm talking with a customer on the phone now, and he's asking me a question
about the D.A. project.

Oliver: Natalie, get Amy on the phone. She's in charge of that project and will
be able to answer his question.

Natalie: (Noi trén dién thoai) Xin vui long gi&r may. (N6i v6i cac dong nghiép)
Moi ngudi oi! Téi dang ndi chuyén véi mot khach hang, anh 8y dang hai vé du
an D.A.

Oliver: P& Amy nghe may di Natalie. C6 &y phu trach du an d6 nén sé tra 15i
dugc cau héi cta khach hang.

18 PHRASAL VERBS



Y ocabulary POINT

Give me aring va give me a call cung c6 nghia la “hay goi dién cho
t6i”. Tuy nhién, hay luu y vé khac biét trong cach st dung gida tiéng
Anh-Anh va tiéng Anh-My.

Ring someone up hoac ring up someone véi nghia “goi dién thoai
cho ai” (to make a phone call to someone) dugc dung phé bién
trong tiéng Anh-Anh. Con tai My, ring up chi y&u dudc dung dé
chiviéc “thanh toan/tinh tién”. Néu mudn dé céap toi viéc goi dién,
nguoi My thudng dung call, phone hoac give someone a buzz.

Ring me up if you have any questions.
N&u anh c6 thac mac gi thi cr goi cho tdi nhé.

She rang me up and yelled at me. Obviously, she's pretty
angry with me.
C6 8y goi cho t6 réi hét vao mat t6. R rang 1a c6 &y dang gian té 1am.

| didn't ring up Jacky. | don't even have her number.
Toi dau co goi cho Jacky. Toi con chang cé s6 clia co ay.

LESSON1 19



®
Culbtuwnne

Tudng tu nhu & Viét Nam, thiép cudi (wedding invitation) clia ngugi
My 1a 16i mai trang trong gui d&€n khach mai, bao gom day du thong tin
vé cb dau, chu ré, dia diém ci hanh hon |& va tiéc chiéu dai (wedding
reception). Tuy nhién, cé ba diém khac biét dac trung vé van hda trong
thiép cudi clia ngudsi My ma ban can luu y: tén c6 dau lubn dugc viét
trudc tén chu ré; thiép thusng ghi rd yéu cau vé trang phuc (dress
code) dé khach mai chuén bi cho phu hop véi khéng gian budi tiéc; dac
biét, thiép luén cé phan yéu cau phan héi xac nhan (RSVP) dé khach mai
xac nhan co tham du hay khéng truéc mot thai han nhat dinh.

RSVP la viét tat cla Répondez s'il vous plait! (nghia 1a "xin hay phan
hoi"). Day la phan rat quan trong vi nhiéu dam cuéi 6 My dugc t6 chc tai
cac dia diém ngoai tréi nhu bai bién, céng vién hoac tu gia. Viéc ndm
chinh xac s6 lugng khach gitp gia chl sap x&p ban ghé va dat dich vu
an uéng (catering service) hgp ly, tranh lang phi hoac thiéu sot. Tham
chi, mot s6 thiép moi con dinh kém thuc don so lugc dé khach chon
mon va gui lai cung xac nhan RSVP.

Co thé thay, thiép cudi 6 My khong chi la mot hinh thic théng bao, ma
con 1& mot cach hiu ich gitp gia chi té chic budi tiéc mot cach khoa
hoc, thuc té va chu déo.
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